HA BEMEGYEK, HA BEMEGYEK

Giusto J. 89
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Ha be-me-gyek, ha be - me-gyek, ha be-me-gyek a gyu-la-i csar-da - ba,
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pe-ne-ci-lus kis-ké - se-met le - va - gom az asz-tal - ra.
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A - ki le-gény, az j6j-jon ki, a-ki ku-tya be-tyar - gye-rek, az all - jon ki.
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Még az éj-jel, még az ¢€j-jel a  pi-ros vé-rem fo-lyik ki

Ha bemegyek, ha bemegyek,

Ha bemegyek a gyulai csdrddba,
Penecilus kiskésemet

Levdgom az asztalra.

Aki legény, az jojjon ki,

Aki kutya betydrgyerek, az dlljon ki.
Még az éjjel, még az éjjel

A piros vérem folyik ki.
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